Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 358 Win

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 358 Win
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013144

e Mfr. No.: 3445614

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Seater mit Crimp 1 1/4 flr die .358 Win. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Setzen von Geschossen eine prazise und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung und
Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Ladegeraten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie Verletzungen: Stellen Sie sicher, dass sich keine Hande oder andere Kérperteile im
Gefahrenbereich befinden, wahrend Sie das Geschoss setzen.

¢ Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzbrillen und Handschuhe, um sich vor Verletzungen zu
schitzen.

¢ Richtige Handhabung: Halten Sie das Produkt mit beiden Handen fest und verwenden Sie es nur auf
stabilen, ebenen Oberflachen.

¢ CrimpFunktion: Achten Sie darauf, die CrimpFunktion nur bei Bedarf zu verwenden, um eine
Uberbeanspruchung des Materials zu vermeiden.

¢ Sorgfaltige Auswahl des Setzerkopfes: Wahlen Sie den richtigen Setzerkopf fiir das verwendete
Geschoss, um die Konzentrizitat zu verbessern und unerwiinschte Ergebnisse zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie den Seater auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

2. Installation des Setzerkopfes:

o Entfernen Sie den vorhandenen Setzerkopf, indem Sie die Befestigungsschraube I6sen.
o Setzen Sie den gewunschten Setzerkopf ein und ziehen Sie die Schraube fest.

3. Einstellung des Crimp:

o Stellen Sie die CrimpQOption ein, je nachdem, ob Sie mit oder ohne Crimp arbeiten méchten.
o Testen Sie die Einstellung mit einer Probe.

4., Setzen des Geschosses:

o Platzieren Sie die Patrone in die Fuhrungsbuchse.
o Dricken Sie den Setzer gleichmaBig nach unten, bis das Geschoss in die Hilse gesetzt ist.

5. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie den Seater nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche

Materialien.
¢ Recyceln Sie alle Teile, die recycelbar sind, um die Umwelt zu schonen.
e Werfen Sie keine Teile in den normalen Hausmiill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Fragen zu Ilhrem Produkt kénnen Sie sich an den Hersteller wenden. Weitere
Informationen finden Sie im Handbuch oder auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung Gber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle notwendigen
VorsichtsmalBnahmen zu treffen und das Produkt sicher zu verwenden.



Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358
Win Safety Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358 Win. This guide is
designed to provide you with essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure
a safe and effective experience with your product. Please read this guide carefully before using the Seater.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of the Seater before use.

Always handle the Seater with care to avoid accidental injury.

Keep the Seater out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the Seater only for its intended purpose as described in this guide.

Regularly check the Seater for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or repair the Seater yourself; contact a qualified technician for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using the Seater.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions before use.

Do not exceed the recommended specifications for the Seater, including the type of bullet and cartridge
case used.

Be cautious when replacing the seaterhead; ensure that the new head is securely attached before use.
When crimping, ensure that the cartridge is properly positioned to avoid misfires or accidents.

Do not leave the Seater unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the workbench or reloading press is stable and secure.
o Attach the Seater to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using and attach it securely.

2. Usage:

o Place the cartridge case in the Seater and ensure it is properly aligned.

If crimping, adjust the crimp setting as per your requirement.

Slowly and steadily apply pressure to the handle of the reloading press to seat the bullet.
Check the bullet seating depth and make adjustments as necessary.

After seating, remove the cartridge and inspect it for proper seating and crimping.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Seater and any associated components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the Seater in regular household waste.

¢ If the Seater is damaged beyond repair, contact local waste management services for proper disposal
options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or technical support, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product documentation.

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358 Win. Your safety is our priority.
Please follow these guidelines to ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 358 Win. Este producto esta
disefiado para facilitar la colocacién precisa de balas en cartuchos, garantizando asi una buena precisién y
rendimiento. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y
evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Si notas alguin problema durante el uso, deja de usar el producto y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Crimpado: Puedes trabajar con o sin crimpado. Aseglrate de entender cémo funciona el
crimpado y su impacto en la precisién de la bala.

Cabezas de Asiento: El Asiento de Proyectiles permite cambiar la cabeza del asiento. Asegurate de
seleccionar la cabeza correcta para la bala que estdas utilizando, ya que esto puede afectar la
concéntricidad.

Manejo de Materiales: Usa guantes de proteccidn si es necesario al manipular componentes de
cartuchos.

Espacio de Trabajo: Mantén tu area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Instrucciones de Uso: Sigue las instrucciones de instalacién y uso detalladas en este manual para
garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalaciéon del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga adecuada.

o AsegUrate de que esté firmemente instalado y alineado correctamente.

o Si cambias la cabeza del asiento, sigue las instrucciones especificas para la cabeza que estas
utilizando.

Uso del Asiento de Proyectiles:

o Inserta el casquillo en la prensa.

o Coloca la bala en el casquillo alinedndola correctamente.

o Si decides usar el crimpado, ajusta la prensa para aplicar la presién necesaria en la boca del
cartucho.

o Realiza una prueba de carga para verificar la precisién y el ajuste.

Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Revisa las partes méviles y aseglrate de que no haya obstrucciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegurate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de recarga.

¢ Si el producto estd dafado, aseglrate de que no represente un riesgo para el medio ambiente al
desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso o mantenimiento del Asiento de Proyectiles,
consulta el manual del producto o busca recursos adicionales en linea. Es importante asegurarte de que estas
utilizando el producto de manera segura y efectiva.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar cualquier equipo de recarga. Siguiendo estas directrices,
podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 358
Win.



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Mise en
Place de Balle avec Sertissage

Introduction
Merci d'avoir choisi le Dispositif de Mise en Place de Balle avec Sertissage 1 1/4 Seater avec Crimp 358 Win. Ce

produit a été concu pour garantir une utilisation slre et efficace. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour assurer votre protection et celle des autres lors de ['utilisation de ce dispositif.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte un professionnel si nécessaire.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation du dispositif.

Utilise des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Assuretoi que le dispositif est correctement installé avant de ['utiliser.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée du produit.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
2. Montage:
o Fixe le dispositif sur une surface stable.
o Vérifie que le filetage est bien serré (1 1/4).
3. Vérification: Avant d'utiliser le dispositif, fais un contréle visuel pour t'assurer qu'il n'y a pas de piéces
manguantes ou endommagées.

Utilisation

1. Chargement de la Balle:

o Place la balle dans le guide de précision.

o Assuretoi que la balle est correctement positionnée.
2. Sertissage:

o Choisis la téte de mise en place appropriée pour la balle utilisée.

o Si tu souhaites sertir le col du boftier, active le mécanisme de sertissage.
3. Finalisation:

o Retire la balle du dispositif une fois le processus terminé.

o Vérifie la qualité du sertissage avant de procéder a d'autres opérations.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales en matiére



de déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les

équipements électriques et électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir un environnement sir pour toiméme et pour les autres lors de
I'utilisation de ton Dispositif de Mise en Place de Balle avec Sertissage. Merci de respecter ces consignes de
sécurité et d'utiliser le produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 358 Win

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 358 Win. Questo prodotto e progettato per

garantire precisione e sicurezza durante I'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Seater per evitare infortuni agli occhi.
Utilizza il Seater solo con proiettili compatibili e seguendo le specifiche del produttore.

Non forzare mai il proiettile nel Seater; utilizza una pressione uniforme e controllata.

Assicurati che il Seater sia correttamente fissato al banco di lavoro prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il Seater senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta il Seater sul banco di lavoro utilizzando le viti appropriate.
o Assicurati che il Seater sia ben fissato e stabile prima di procedere all'uso.

2. Uso:

[¢]

Seleziona la testa del seater appropriata per il tipo di proiettile che intendi utilizzare.
Posiziona il proiettile nel Seater.

Regola la profondita di inserimento del proiettile secondo le specifiche desiderate.

Se desideri crimpare il bocchettone della cartuccia, attiva I'opzione di crimp sul Seater.
Esegui il processo di caricamento in modo uniforme e controllato.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Rimozione della Testa:

o Per cambiare la testa del seater, allenta il dado di fissaggio e sostituisci con il tipo desiderato.
o Riavvita il dado di fissaggio per garantire che la nuova testa sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Seater secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per assistenza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1
1/4 Seater con Crimp 358 Win. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 1 1/4
Seater med Crimp 358 Win

Introduksjon

Takk for at du valgte Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 358 Win. Denne produktet er designet for a gi
deg presisjon og effektivitet i prosessen med a sette kuler. For a sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst
les og falg sikkerhetsinstruksjonene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med dette produktet.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. lkke bruk et skadet produkt.

Folg alle lokale og nasjonale forskrifter knyttet til handtering av ammunisjon og relaterte produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

Bruk alltid riktig setterhode for kulen som benyttes for & oppna best mulig presisjon.

Unnga a sette kulen for hardt, da dette kan skade bade kulen og patronhylsen.

Hvis du opplever problemer under bruken, stopp umiddelbart og kontroller produktet far videre bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere setterhodet:

o Skru av det eksisterende setterhodet ved & vri det mot klokken.
o Velg det gnskede setterhodet og skru det pa plass ved a vri det med klokken til det sitter godt.

2. Forberede patronhylsen:

o Sgrg for at patronhylsen er ren og fri for rusk.
o Plasser patronhylsen i guidebushingen.

3. Sette kulen:

o Plasser kulen pa toppen av patronhylsen.
o Betjente handtaket forsiktig for  sette kulen i patronhylsen.
o Hvis du gnsker & crimp, fortsett a betjene handtaket til crimping er fullfert.

4. Ferdigstillelse:

o Kontroller at kulen er satt riktig og at crimping er utfgrt som gnsket.
o Fjern den ferdige patronen fra maskinen.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og ubrukte deler.
e Unnga & kaste produktet i husholdningsavfallet. Lever det til en godkjent avfallsmottak for farlig avfall
hvis det er aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsentens kundeservice.

Vi haper at denne bruksanvisningen gir deg all nadvendig informasjon for trygg og effektiv bruk av Seater med
Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 358 Win. Husk alltid 3 falge sikkerhetsprosedyrer for a sikre en trygg opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Wyciskacz
Pociskow z Crimpem 1 1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskdw z crimpem 1 1/4. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
precyzyjnym osadzaniu pociskéw, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczehstwo uzytkowania. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wyciskacza pociskéw tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niewykwalifikowanych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyciskacza. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj go.
Zawsze stosuj sie do instrukcji zawartych w instrukcji obstugi dotyczacej uzytkowania i konserwac;ji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wyciskacz pociskéw jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

* Nie wkfadaj palcéw ani innych przedmiotéw w miejsca, ktére moga by¢ narazone na ruch podczas pracy
wyciskacza.

e Zawsze uzywaj ochrony oczu podczas pracy z wyciskaczem pociskéw, aby zminimalizowa¢ ryzyko
urazow.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas wyciskania pocisku, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub pocisku.

e Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos$¢ i bezpieczenhstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze wyciskacz pociskdw jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Zamontuj wyciskacz na stabilnej powierzchni roboczej, uzywajgc odpowiednich mocowan.
o Sprawdz, czy gtowica wyciskacza jest prawidtowo zamontowana i zabezpieczona.

2. Uzytkowanie:

[¢]

W16z odpowiedni pocisk do gniazda prowadzacego wyciskacza.

Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo umiejscowiony, aby zapewni¢ precyzyjne osadzenie.

Uzyj dzwigni wyciskacza, aby delikatnie wcisna¢ pocisk do tuski.

Jesli uzywasz funkcji crimpowania, upewnij sie, ze proces jest zgodny z instrukcjami zawartymi w
instrukcji obstugi.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Wyciskacz pociskéw nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji
narzedzi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwos$ci dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za wybdr naszego wyciskacza pociskéw z crimpem
1 1/4 i zyczymy udanych i bezpiecznych prac!



Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358
Win Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358 Win tuotteen kayttdéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen ampumatarvikkeiden kayttoon.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia patruunoita tuotteen kanssa.

Al koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on vapaa esteista ja vaarallisista aineista.
Valta tuotteen kayttda huonossa valaistuksessa tai epavakaissa olosuhteissa.
Pida kadet ja muut kehon osat kaukana tuotteen liikkuvista osista.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna tuote seuraavasti:

1. Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Kiinnita kayttajapaa tiukasti paikoilleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.
3. Tarkista, etta kaikki litdannat ovat kunnossa ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta seuraavasti:

1. Aseta luoti oikein kayttajapaan sisaan.

2. Saada puristus tarvittaessa.

3. Suorita ampumatoimenpiteet turvallisesti ja hallitusti.

4. Pida huolta, etta kaikki turvallisuusvarotoimet ovat voimassa koko kayttéajan.

Havitysohjeet
¢ Tuote ja sen osat tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisatietoja tuotteen kaytdsta ja turvallisuudesta.



Yhteenveto

Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358 Win tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykya.

Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, ettad valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du har valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker och effektiv
laddning av ammunition. FOr att garantera en trygg anvandning av produkten, vanligen 13s igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander den.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast godkanda komponenter och tillbehdr med produkten.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran foremal som kan orsaka snubbelrisk.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for den ammunition du arbetar med.

Kontrollera att kulsetaren ar korrekt installd innan anvandning for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetare:

o Montera kulsetaren pa en stabil arbetsyta.
o Se till att kulsetaren ar korrekt fast for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvandning av kulsetare:

[¢]

Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad i kulsetaren.

Justera setarhuvudet efter den typ av kula som anvands for att sakerstalla optimal noggrannhet.
Anvand crimpfunktionen vid behov, och kontrollera att den ar korrekt installd.

Efter anvandning, rengor kulsetaren noggrant for att férlanga livslangden.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljévanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av Seater med Crimp 1 1/4 och 6nskar dig en saker och effektiv anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani Seater with Crimp
1 1/4 Seater with Crimp 358 Win

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358 Win. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni usazeni projektill. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spravné pouzivani
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto manudlu.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém technickém stavu a neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

e Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poSkozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace s munici.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prostudujte pokyny k instalaci a pouZiti.

Pfi praci s crimpem budte opatrni; nespravné pouziti mize vést k nebezpecnym situacim.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky, jako jsou bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko
zranéni.

NepouZivejte vyrobek v prostfedi s vysokym rizikem pozéru nebo vybuchu.

Ujistéte se, Ze mate dostatecné osvétleni a prostor pro bezpecné manipulace.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a usporadana.

2. Instalace:

o Nainstalujte seata¢ podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je hlava seatade spravné upevnéna a zajisténa.

3. Pouziti:

o Umistéte projektil do vodiciho pouzdra.
o Pomalu a opatrné stlacte seatac, abyste zajistili spravné usazeni projektilu.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte pozadovanou Groven crimpovani podle pokynl vyrobce.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Cistéte vyrobek podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost a bezpe¢nost.



Pokyny k likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zdkony o nakladani s odpady.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 358 Win. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.
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